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NOEMI POGET KERN
Encore un regu pour 1I’impdt du didypopov

Parchemin 9x4cm opisthographe
Arsinoé VII® siecle

P.Gen. inv. 184 se présente sous la forme d’un petit parchemin. Il s’agit d’un regu
pour I'impdt du didypagov, taxe percue en or sur les hommes adultes, en Egypte,
entre le VI® et le VIII® siécle de notre ére. Bien conservé, il porte des traces d’écriture
sur le recto et le verso: le c6té chair contient trois lignes de texte qui constituent le
regu; le cOté poil, passablement effacé et peu lisible, indique selon toute vraisemblance
la date et la somme versée. La liaison des lettres entre elles et le fréquent recours aux
abréviations — pratique habituelle pour ce type de documents — dénotent 1’écriture
rapide d’un homme habitué a sa tiche. Ce parchemin appartient a4 un ensemble de
documents composé essentiellement de papyrus et déposé a la Bibliotheque publique et
universitaire (BPU) de Geneve. Dénommé «achat n°® 1», ce premier lot, acquis entre
1882 et 1907 par Edouard Naville et Jules Nicole, forme le fonds principal de la
collection de Genevel.

Le principal intérét de P.Gen. inv. 184 réside dans le fait qu’il existe a Vienne un
autre regu pour I’'imp6t du didypogov qui lui est apparenté. Il s’agit du parchemin
SPP VIII 751, qui est de la méme main que le document genevois et concerne les
mémes personnes2. Le chrisme initial et la marque finale de P.Gen. inv. 184 per-
mettent en effet d’identifier aisément le scribe et de le reconnaitre comme étant
également le rédacteur de SPP VIII 751. Le recu conservé a Vienne a été daté du VII®
si¢cle par Carl Wessely sur des bases paléographiques et provient de la ville d’ Arsinoé.
Bien que son origine ne soit pas explicitement mentionnée dans le Catalogue des
manuscrits de la BPU, P.Gen. inv. 184 provient — selon toute vraisemblance —
également de cette cité: outre le fait que les documents genevois et viennois ont été
écrits par la méme personne, ils indiquent tous deux que le contribuable qui paie le
d10ypaov habite I’'un des quartiers du chef-lieu du nome arsinoite, celui de
TopepBorn3.

1 Cf. C. Wehrli, Catalogue des manuscrits de la Bibliothéque publique et universitaire,
vol. 21, Geneve 1973 [catalogue dactylographié].

2 L’existence de SPP VIII 751 et son lien avec P.Gen. inv. 184 nous ont été aimable-
ment signalés par Paul Schubert que nous remercions vivement pour son généreux soutien
ainsi qu”André-Louis Rey. A noter qu’une nouvelle édition de SPP IIT et VIII est actuellement
en cours & Vienne, entre les mains de C. Kreuzsaler, F. Mitthof et S. Tost. Nous remercions
F. Mitthof pour les remarques qu’il a formulées sur la base d’une premiere transcription du
parchemin genevois.

3 Cf. S. Daris, I quartieri di Arsinoe: materiali e note, Pap. Lup. 10 (2001) 191f.



130 Noemi Poget Kern

P.Gen. inv. 184 (recto)

P.Gen. inv. 184 recto

T Xou(a)x xa. 1o iv(Siktiovog) "HMa
(brep) du(a)ypdo(ov) Iap(ep)BoA(fic) o kavdvog
kep(dtio) mévde yi(veton) (xepdtio) & TodA(tog)T

3. mévie

T Le 21 du mois de Choiak de la 11¢ indiction, (sont payés) par Elie
pour la capitation (du quartier) de la Caserne, 16" versement,
cing carats (= 5 car.), Julius T.

P.Gen. inv. 184 (verso)

P.Gen. inv. 184 verso
T Xoud)x ke 1 iv(diktievog) k(epdtio) € t

1 Le 21 du mois de Choiak de la 11¢ indiction, 5 carats.
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SPP VIII 751 (recto)*

T Gap(evn)d 19 1 iv(diktiovoc)

"HMog sapoiki(apiov)

(brgp) du(a)yp(&)o(ov) Map(epPorfic) B o
vévog kep(dria) €€ //

vi(vetan) (kepdrtio) ¢ ToOA(10g)s T

1 Le 19 du mois de Phamenoth de la
10¢ indiction (sont payés) par Elie
fournisseur / fabricant de marchan-
dises conservées en saumure pour la
capitation (du quartier) de la Caserne,
2¢ versement, six carats (= 6 car.),
Julius 1.

Commentaire

1. Xoud)x xo 1o iv(8ix-
tiovog): le 21 du mois de Choiak
équivaut a notre 17 décembre, tandis
que la onziéme indiction, au VII®
siecle, peut correspondre a ’année |
607, 622, 637, 652, 667, 682 ou SPP VIIL 751
encore 697. Le parchemin a pro-
bablement été écrit au milieu du
siecle, mais la date mentionnée ici ne permet pas de dater plus précisément le regu.
Cela pose la question de I’époque 2 laquelle il convient d’attribuer ce document: avant
641, il émane de I’administration byzantine; aprés, de celle mise en place par les
Arabes.

"HMoc: ce nom est courant. On le rencontre notamment dans SPP I 516 (VI® s.),
SPP TII 432 (VII® s.), SPP VIII 712 (VII® s.) et bien entendu SPP VIII 751. I1 peut
également étre orthographié avec un esprit rude.

3. Su(a)ypdg(ov): Ce terme désigne un impdt dont on trouve mention avant
comme aprés la conquéte de I’Egypte par les musulmans. A 1’époque byzantine, on
rencontre i la fois les formes S1&ypagov et droypagn, mais Nikolaos Gonis pense
que ,the term(s) referred to a tax that was probably different from the capitation tax
introduced by the Arabs®; cf. Five Tax Receipts from Early Islamic Egypt, ZPE 143
(2003) 149-157, en particulier 150, Pour H. I. Bell (P.Lond. IV, p. xxv), au
contraire, diaypogn est A considérer comme un synonyme de Sidypogov. A 1’époque
arabe, le Swaypagov est un impdt individuel, ou capitation, payé en or par les

4 Nous donnons ici la transcription de C. Wessely, excepté que nous préférons ivSu-
tiovog a ivdiktiovocet Stoypdgov A draypaefig. L’autorisation de reproduire le
parchemin nous a été aimablement accordée par H. Harrauer (Osterreichische National-
bibliothek).
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hommes adultes non musulmans; cf. N. Gonis, Two Poll-Tax Receipts from Early
Islamic Egypt, ZPE 131 (2000) 150-154, en particulier 150. Il a pour synonyme
Gvdpropdg, dont I’étymologie indique bien qu’il n’est per¢u que sur les hommes. 11
arrive parfois que des femmes le paient, mais uniquement lorsque leur mari est absent;
cf. I. Poll, Die Sidypagov-Steuer im spétbyzantinischen und fritharabischen Agypten,
Tyche 14 (1999) 237-274, en particulier 241. Nous résolvons ici I’abréviation en -ov
et non en -fig, nous ralliant ainsi a la proposition de Gonis. Celui-ci note en effet
(ZPE 143 [2003] 150) que, des la conquéte musulmane, ,,it is significant that when the
word is written out in full in official correspondence, it invariably appears as 816,
ypapov. Quelle que soit la nature exacte de 1’impdt, le choix du terme didypogpov
permet d’attribuer le parchemin soit a I’époque byzantine, soit & I’époque arabe; sur la
difficulté de déterminer la nature exacte du didrypagov, cf. Poll, art. cit.

[op(ep)Por(fic): Apres le VIC siecle, le terme désigne de fagon elliptique Aodpog
"AnoAlwoviov [MopepPoriic. Il s’agit d’un quartier de la ville d’ Arsinoé qui tirerait son
nom de I’existence d’un camp militaire construit a son emplacement a 1’époque
romaine. [TapepuPoAn signifie en effet littéralement ,,caserne. Parmi les habitants du
quartier, on compte des briquetiers et des potiers; cf. A. Calderini, S. Daris, Dizio-
nario dei nomi geografici, s. v. 1l est fréquent de mentionner dans les recus d’impét le
nom du quartier ot habite le contribuable. On rencontre la formule ITopepPoAfig
notamment dans SPP III 686 (VII® s.) et 687 (VII® s.), ainsi que SPP VIII 751. On
trouve Aovvpog IMapepfoAfic notamment dans SPP IIT 662 (VII® s.), 663 (VI€ s.) et
674 (VII® s.). Le mot est souvent mal orthographié, avec o pour o.

o kovovog: Il s’agit ici du premier versement qu’Elie fait pour le dudypapov lors
de la onzi¢me indiction. A 1’époque byzantine, ’imp6t se régle en trois fois, tandis
qu’a I’époque arabe cela se fait en deux paiements par année, cf. Poll, Die Siaypopov-
Steuer 240. Ce dernier souligne (242) qu’il s’agit sans doute d’une fagon abrégée de
dire o ou B xkarafoAn xovdvoe.

3. mévde: Sur le passage du T au  aprés v, cf. F. T. Gignac, A Grammar of the
Greek Papyri of the Roman and Byzantine Periods 1, Milan 1976, 81.

Bref commentaire sur SPP VIII 751, 2:

A la deuxiéme ligne, Wessely lit HAwo. tapoiki(-opiov). Cependant, la lecture
correcte” est sapoki( ). L'emploi du nominatif dans ce type de quittances n’est en
effet pas rare. Le ¢ est directement 1ié au o de I’HAwog, de fagon tout a fait habituelle
pour I’époque. La lettre suivante est 1égérement brouillée, ce qui résulte peut-étre d’une
correction; quoi qu‘il en soit, les lignes inférieures courbes ainsi que le trait supérieur
horizontal de ce caractére peuvent se comprendre sans complications comme un . Les
dernigres lettres sont claires et ne fournissent pas matiére a discussion. La signification
du mot ainsi obtenu est donnée par trois papyrus coptes: CPR XII 15, 21 [il convient
ici d’étre attentif au commentaire]; 25, 9; 30, 65. Le point de départ est le mot latin

5 Nous remercions vivement H. Harrauer pour ses précieux conseils concernant la
lecture de la deuxie¢me ligne de SPP VIII 751.



Encore un regu pour ’impét du S1&ypogoy 133

salsicius, «saucisse». G. W. H. Lampe, A Patristik Greek Lexikon, s. v. cite pour
coloikiov I’exemple grec suivant, tiré de Leontius Neapolitanus (VIIC siécle de notre
ere), Vita Symeonis 52: «salted meat or fish». Or, E. A. Sophocles, Greek Lexicon,
Cambridge 1887 (repr. Hildesheim 1992), 977 cite déja le passage de Leontius en
Pexpliquant par «salsamentum? = tépyoc», ce qui désigne selon toute vraisemblance
de la viande ou du poisson traités avec du sel pour en permettre la conservation. Voir a
ce propos R. 1. Curtis, Garum und Salsamenta, Leiden 1991, index s. v. «salsamen-
tum».

La deuxieéme ligne du regu viennois SPP VIII 751 fournit une preuve de 1’uti-
lisation de ce mot, qui reste toutefois ici une épithéte professionnelle encore non
attestée ailleurs. L’expression pourrait étre résolue en caloiki(dpiog) et comprise
comme «fournisseur/fabricant de marchandises conservées en saumure». Voir & ce
propos J. F. Niermeyer, Mediae Latinitatis Lexicon Minus, Leiden 1976 (repr.
Amsterdam, 1984), 933: «salsuciarius: saucisier — sausage-maker».

Concernant I’interversion de A et p, se reporter aux nombreux exemples fournis par
Gignac, Grammar 1, p. 102sqq.

Commentaire général

Existe-t-il en Egypte, a I’époque byzantine, un impdt sur ’individu tel que le
d1dypagov arabe? De la réponse A cette question dépend en partie la décision
d’attribuer P.Gen. inv. 184 soit & I’époque byzantine, soit a 1’époque arabe. Si
I"hypothése de Bell (P.Lond. IV, introd.) concernant la reprise du systéme administratif
byzantin par les Arabes est correcte, il faut admettre, avec G. Rouillard, ,,que la
Sraypagn de I’époque byzantine n’était point différente du didypagov connu pour
I’époque suivante et qu’elle était un impot personnel“6. Cela nous empécherait donc de
dater plus précisément le parchemin conservé a Geneve et il faudrait se contenter de
I’attribuer au VII® siécle, en se référant 2 SPP VIII 751. Il faudrait en outre résoudre
I’abréviation de la deuxiéme ligne du parchemin en -fig et non en -ov. Au contraire, si
I’on en croit Johnson et West, la dioypopf) byzantine constitue une taxe sur le
commerce payée par les guildes deés le VI® siecle et jusqu'aux premiers temps de
I’époque arabe, et non pas une capitation’. Les auteurs ajoutent qu'il n’est pas certain
que les conquérants musulmans aient maintenu I’administration byzantine de I’Egypte
dans son entier; il se peut qu’ils y aient introduit de nouvelles taxes dont le -
ypagov ferait partie en tant qu’imp6t sur I’individu. Ainsi, puisque ,,the existence of a
capitation tax in Byzantine Egypt must still be regarded as unproven®, P.Gen. inv.
184 pourrait étre daté de I’époque arabe.

Par ailleurs, le document genevois indique qu’il s’agit du premier versement
effectué par Elie pour la onzi¢me indiction. Pour sa part, SPP VIII 751 mentionne le
deuxiéme paiement de 1’indiction précédente. Nous partons du principe que les deux
indictions correspondent a deux années consécutives. D’apres les sources existantes,
Elie paie donc chaque année le Sidypopov en deux fois, ce qui correspond 2 la pratique

6 G. Rouillard, L’administration civile de I’Egypte byzantine, Paris 1928, 30.
7 A. C. Johnson, L. C. West, Byzantine Egypt: Economic Studies, Princeton 1949
(réimpr. Amsterdam 1967), 262-264.
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arabe. Il se peut qu’Elie ait versé de I’argent une troisi¢me fois, mais nous n’en
possédons pas le recu. La découverte d’une troisieéme quittance signifierait — le cas
échéant — que P.Gen. inv. 184 est un document byzantin, puisqu’a cette époque les
paiements se font en trois fois.

Quant 2 la somme versée par Elie, elle s’éleéve 2 6 kepdtio pour la dixieme
indiction et 5 pour la onzieéme. Comme nous ne possédons qu’un seul re¢u par an, il
nous est impossible de savoir quel est le montant total payé et si celui-ci varie d’une
année a ’autre. Toutefois, considérant P.Gen. inv. 184 et SPP VIII 751, on constate
une légeére variation dans la somme versée. En supposant de la que le montant global
du didypogpov pour la dixieme indiction est différent de celui de I’année suivante, nous
pouvons attribuer les deux parchemins a 1I’époque arabe, car les fluctuations dans les
sommes acquittées pour les impdts semblent &tre une caractéristique de cette époque.
Selon Bell, les variations sont fonction du nombre de contribuables, de la prospérité de
leur lieu d’habitation et de la facon dont le poids total des impdts publics est réparti
entre les différentes taxes, puis entre les membres de la communauté. Pour sa part,
Poll (240) explique ces changements par le fait qu’a I’époque arabe, il n’existe pas de
tarif fixe pour I’impdt payé par les Grecs d’Egypte: ,,D. C. Dennet bemerkt, dal die
Araber nach der Eroberung Agyptens den Griechen und den Kopten unterschiedliche
Bedingungen auferlegt hatten. Die Araber kannten kein einheitliches Steuersystem, sie
seien mit jeder Gruppe zu einem separaten Ubereinkommen gelangt“. Les arrange-
ments particuliers entre les Arabes et les différentes communautés habitant les régions
conquises par eux constitueraient donc la raison pour laquelle les versements pour le
diaypapov présentent des sommes si variables. L’auteur recense en effet prés de
septante montants différents payés pour le di&ypagov, oscillant entre 175 kepdriov et
plusieurs vopiopoto.

Compte tenu du fait qu’il n’est pas certain qu’il existait une capitation & I’époque
byzantine, qu’il n’existe actuellement pas de troisiéme versement pour le d1dypagov
et qu’il semble y avoir des variations dans la somme payée, il est tentant d’attribuer
P.Gen. inv. 184 a I’époque arabe, probablement & I’année 652, 667 ou 682. Seules de
nouvelles sources nous permettraient de trancher avec certitude.

27, rue des Deux-Ponts Noemi Poget Kern
CH-1205 Geneve





